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UCEL BROZURY

Tato brozura je ur¢end na podporu policajtov pri ich kazdodennom styku s podozrivymi

a obvinenymi osobami. Poskytuje jasné a pristupné informacie a odpovede na
najnaliehavejsie otdzky, s ktorymi sa stretdvaju v praxi, spolu s usmerneniami a ndvrhmi
vychadzajucimi z osvedcenych postupov v suvislosti s pravami podozrivych a obvinenych
0s6b zakotvenymi v smerniciach 2012/13/EU (pravo na informécie), 2013/48/EU (pravo na
pristup k obhajcovi) a 2016/1919/EU (pravo na pravnu pomoc).

Vychddza z predpokladu, Ze pristup k jasnym, dostupnym a praktickym informaciam méze
podporit dodrZiavanie prav ustanovenych v tychto smerniciach Eurépskej tnie (EU).

Tieto smernice tvoria sticast ,Planu postupov v oblasti procesnych prav” prijatého v roku
2009, ktorého cielom je posilnit procesné prava podozrivych a obvinenych oséb v trestnom
konani. Zahrriuje tieZ pravo na timocenie a preklad, prezumpciu neviny a pravo byt
pritomny na sidnom konani, ako aj procesné zaruky pre deti, ktoré si podozrivé alebo
obvinené. Plan bol za¢leneny do $tokholmského programu EU, v ktorom Eurépska rada
zd6raznila, Ze ochrana prav podozrivych a obvinenych oséb je zakladnou hodnotou EU a je
nevyhnutna na udrzanie vzajomnej dévery medzi ¢lenskymi Statmi.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32009G1204(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1450446951753&uri=CELEX:32010L0064
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680060752&uri=CELEX:32016L0343
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680060752&uri=CELEX:32016L0343
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680152962&uri=CELEX:32016L0800
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680152962&uri=CELEX:32016L0800
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PREHLAD SMERNIC

Smernica 2012/13/EU o prave na informacie v trestnom konanf stanovuje minimalne
pravidla na zabezpecenie toho, aby podozrivi a obvineni boli bezodkladne informovani o i)
svojich procesnych pravach, ii) dévodoch zatknutia/obvinenia a iii) mali pristup k spisovému
materialu v celej EU.

Pokial' ide o procesné prava, mali by byt bezodkladne poskytnuté informacie tykajlce sa
aspon nasledujucich skuto¢nosti:

Pravo na bezplatné pravne

0 ’ .
Pristup k obhajcovi poradenstvo

48 Pravo byt informovany o obvineni "4 Pravo natlmocenie a preklad

V4 Pravo nevypovedat

Okrem toho pri zatknuti alebo zadrZzani musi byt podozrivym alebo obvinenym osobam
odovzdany pisomny dokument o pravach v jasnom a jednoduchom jazyku, ktory musia
mat moznost precitat si a ktory si mézu ponechat. Tento dokument musi okrem vyssie
uvedenych prav obsahovat aj nasledujlice:

v Pravo na pristup k spisovému materialu;
v Pravo informovat konzularne organy a jednu dalSiu osobu;

v Pravo na pristup k naliehavej lekarskej pomoci;

Maximalny pocet hodin alebo dni, pocas ktorych mézu byt podozrivi alebo obvineni
zadrzani pred predvedenim pred justi¢ny organ.
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Vzorové priklady poucenia o pravach v trestnom konani a v konani o eurépskom zatykaci
(EAW) sa nachddzaju v prilohe 1 a 2 smernice.

Podozrivi a obvineni musia byt tiez dostato¢ne podrobne informovani o trestnom cine, z
ktorého su podozrivi alebo obvineni, aby mohli i¢inne uplatfiovat svoje prava na obhajobu
a zabezpecit spravodlivé konanie. Musia byt tiez informovani o dévodoch akéhokolvek
zatknutia alebo zadrzania, vratane konkrétneho trestného &inu.

Nakoniec, oni (a ich obhajcovia) musia mat bezplatny pristup k zakladnym dokumentom,
aby mohli napadnut zdkonnost zatknutia alebo zadrzania, a ku vsetkym dékazom (vratane
ospravedInujucich) v drzbe prislusnych organov.

Podrobnejsi popis najdete v prirucke Fair Trials Toolkit o smernici o prave na informécie,
ktord je k dispozicii tu. Stru¢nt prezentaciu hlavnych bodov smernice 2012/13/EU
najdete v spravach Agentury EU pre zakladné prava (FRA) ,Préava v praxi: pristup

k advokatovi a procesné prava v trestnych konaniach a konaniach tykajucich sa
eurépskeho zatyka¢a” a ,Prava podozrivych a obvinenych oséb v EU: preklad
timocenie a informacie”, ktoré obsahuju Specidlne ¢asti venované pravu na informécie.
Prehlad noriem, regionalnych vyziev a prikladov slubnych postupov najdete v
nasledujuicej sprave z projektu EU ,Od prava k praxi: posilfiovanie procesnych prav v
policajnej vazbe (ProRPC)", ktora je k dispozicii tu.

Smernica 2013/48/EU o prave na pristup k obhajcovi stanovuje zakladné poziadavky

na prava podozrivych a obvinenych oséb v trestnom konanf a v pripadoch eurépskeho
zatykaca. Uplatiuje sa od momentu, ked' prislusné organy informujl osobu, Ze je podozriva
alebo obvinend z trestného ¢inu, az do ukondéenia trestného konania.

Tato smernica sa vo velkej miere opiera o zdsady a normy ustanovené v judikatire
Eurépskeho stdu pre ludské prava, napriklad v pripade Salduz proti Turecku (2008),
podla ktorej je pristup k obhajcovi od prvého policajného vysluchu zakladnou poziadavkou
spravodlivého trestného konania a obmedzenia tohto prava spravidla nenapravitelne
poskodia zaujmy obhajoby.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012L0013
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-89893%22]}
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2020/08/FT-Toolkit-on-Right-to-Info-Directive.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2016-right-to-information-translation_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2016-right-to-information-translation_en.pdf
https://www.iccl.ie/wp-content/uploads/2023/04/ProRPC-Factsheet-Right-to-Information.pdf
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V ¢lanku 3 ods. 2 sa uvadza, ze obvinené alebo podozrivé osoby maju pravo na pristup k
obhajcovi bez zbytocného odkladu, a to od najskorsieho z nasledujicich momentov:

®ecccccccccccce,
.

Pred ich vysluchom zo strany ’
policie alebo iného organu @ :
presadzovania prava alebo 3

justi¢nym organom

y Ked orgdny vykonavaju
vysetrovacie Ukony alebo
-, obstaravaju doékazy

e0®%00,

Po pozbaveni osobnej slobody %

.

XS
. o,

@ Ked'bola osoba predvoland na sud
=N s pravomocou Vv trestnych veciach

.
®ecsecccsccsccscccce

Okrem toho musi byt zaru¢ena déverna komunikacia s obhajcom, jeho efektivna Ucast pocas
vysluchu a jeho pritomnost pri klti¢ovych vysSetrovacich Ukonoch. Vyzaduje sa tiez, aby v pripade,
ak sa postavenie osoby zmeni zo svedka na podozrivého, vysluch bol okamzite ukonéeny a osoba
bola informovana o svojich pravach, vratane prava na pristup k obhajcovi. V pripade konania o
eurdpskom zatykaci smernica zarucuje pristup k advokatovi vo vykonavajicom state a moznost
vymenovat advokata vo vydavajicom state.

Za vynimocnych okolnosti mézu byt povolené urcité docasné obmedzenia, ale len v predstiidnom
stadiu konania a v odévodnenych rozsahu najma ak existuje ,naliehava potreba odvratit vazne
nepriaznivé dosledky pre zivot, slobodu alebo telesnu integritu v danom pripade” pre skutocné
alebo potencidlne obete.

Smernica tiez umoZnuje podozrivym alebo obvinenym osobdm vzdat sa prava na pristup k obhajcovi,
ak je toto vzdanie sa dobrovolné, informované, jednoznacné a médze byt kedykolvek odvolané.

Podrobnejsie vysvetlenie a stru¢ny prehlad hlavnych ustanoveni njdete v nasledujucich
materidloch: sprava FRA ,Prava v praxi: pristup k advokatovi a procesné prava
v trestnych konaniach a konaniach tykajucich sa eurépskeho zatykaca" a stibor
nastrojov organizacie Fair Trials tykajtci sa smernice o pristupe k advokatovi.



https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Access-to-Lawyer-Directive.pdf

Priruc¢ka -

Smernica 2016/1919/EU o prave na pravnu pomoc stanovuje spolo¢né minimalne normy
tykajuce sa pristupu k pravnej pomoci financovanej Statom pre podozrivych, obvinenych
a vyziadané osoby v konaniach o eurépskom zatykaci. Jej vyznam spociva v zaruceni
rovnakého pristupu k spravodlivosti a ochrane prava na spravodlivy proces.

Tato smernica je Uzko prepojend so smernicou o prave na pristup k obhajcovi a sldzi na
zarucenie toho istého prava prostrednictvom verejného financovania, t. j. financovania
pomoci obhajcu ¢lenskym statom, ¢im umoznuje vykon prava na pristup k obhajcovi a
zabezpecuje jeho efektivne uplatriovanie.

Uplatiiuje sa na podozrivych alebo obvinenych v trestnom konani, ktori

maju pravo na pristup k obhajcovi podla uvedenej smernice a spiiiaju
jedno z troch dodatoénych kritérii:

Su podla vnutrostatnych
pravnych predpisov alebo
pravnych predpisov EU
povinné mat pravnu
pomoc obhajcu.

Su povinné alebo
opravnené zUucastnit sa
vysSetrovacieho ukonu alebo
zhromazdovania dokazov.

Osoby su pozbavené
osobnej slobody.

Vztahuje sa tiez na osoby, na ktoré sa vztahuje eurdpsky zatykac a ktoré maju pravo na pristup
k obhajcovi po zatknuti vykondvajlucim statom, ako aj na osoby, ktoré sice spociatku neboli
podozrivé alebo obvinené, ale stali sa nimi pocas vysluchu.

Na urcenie, ¢i ma niekto dostatocné prostriedky na zaplatenie vlastného obhajcu v trestnom
konani, m&zu ¢lenské staty uplatnit test preskimania majetkovych pomerov (means test),
test preskdmania skutkovych okolnosti (merits test) alebo obidva. V kazdom pripade sa

test preskdmania skutkovych okolnosti povazuje za splneny za tychto okolnosti: a) ked'je
podozriva alebo obvinena osoba predvedena pred prislusny sud alebo sudcu, aby rozhodol o
vazbe v akejkolvek faze konania v rdmci pdsobnosti tejto smernice; a b) pocas vazby.

Pravna pomoc musi byt poskytnuta bez zbyto¢ného odkladu, najneskér:

Pred vykonanim
Pred vysluchom akychkol'vek vysetrovacich

prislusnym orgdnom. ukonov alebo
zhromazdovania dékazov.
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Podrobnejsi opis a usmernenia k vykonavaniu tejto smernice sa nachadzaju v sprave

Komisie pre Eurépsky parlament a Radu, ako aj v Specializovanych siboroch nastrojov
pravnej pomoci vypracovanych v ramci projektov financovanych EU a mimovladnymi
organizaciami (napriklad subor nastrojov pre transpoziciu a sibor nastrojov smernice
o pravnej pomoci vypracované organizaciami Fair Trials a Legal Experts Advisory Panel).

ZABEZPECENIE PROCESNYCH
PRAV: PRAKTICKE USMERNENIA
PRE POLICAJTOV

Vo vacsine pripadov su policajti prvym kontaktnym bodom medzi podozrivymi alebo
obvinenymi osobami a systémom trestného sudnictva. Z tohto dévodu je nevyhnutné
zabezpedit u¢inné dodrziavanie a ochranu procesnych prav v tejto pociato¢nej faze, pretoze
tato faza vytvara zaklad pre zakonné konanie, znizZuje riziko procesnych pochybeni a
ovplyvnuje spravodlivost zaobchadzania v dalsich fazach trestného konania. Tato brozura sa
konkrétne zaoberd otazkami, ktoré vznikaju v predsudnej faze trestného konania.

Terénny vyskum realizovany s prokuratormi, advokatmi a policajtmi, ktori pracuju s podozrivymi
a obvinenymi v pociatocnych fazach trestného konania, identifikoval kl'i¢ové vyzvy v
kazdodennej praxi policajtov, ktoré boli podkladom pre vypracovanie nasledujicich usmerneni.

Respektovanie ludskych prav kazdej osoby je za kazdych okolnosti prvoradou povinnostou
kazdého policajta. To znamena zaobchadzat s kazdym jednotlivcom s déstojnostou,
reSpektom a empatiou, ako aj zdrziavat sa vsetkych foriem nasilia, vratane subtilnych
foriem psychického ublizovania, natlaku alebo zastrasovania. To je obzvlast doleZité pocas
predsudnych faz, kde sa musi vzdy dodrziavat prezumpcia neviny.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0044
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0044
https://kli-ks.org/wp-content/uploads/2021/04/05.-Legal-Aid-Directive-Toolkit.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Legal-Aid-Directive.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Legal-Aid-Directive.pdf
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11. Pravo na informacie

Ako mbzu policajti zabezpedit reSpektovanie prava na informacie?

Podozrivé a obvinené osoby musia byt bezodkladne informované o svojich procesnych
pravach, vratane:

v  Pravo na pristup k obhajcovi;

Naroku na bezplatné pravne poradenstvo a podmienok na ziskanie takéhoto
poradenstva v prislusnej jurisdikcii;

v Pravo byt informovany o obvineni;
v Pravo natimocenie a preklad;

v Pravo nevypovedat.

Clanok 3 ods. 2 smernice stanovuje, Ze tieto informéacie musia byt oznadmené Ustne alebo
pisomne, pricom sa musi pouzivat jednoduchy a zrozumitel'ny jazyk a zohladrovat
osobitné potreby zranitelnych podozrivych alebo obvinenych oséb. Clanok 4 stanovuje,
Ze pri zatknuti alebo zadrzani musi byt poskytnuté pisomné ozndmenie o pravach, ktoré
obsahuje prava uvedené v ¢lanku 3 spolu s dodatoc¢nymi informaciami a dalSimi pravami
uplatnitelnymi podla vnutrostatneho prava.

Prieskum vykonany v ramci tohto projektu poukazal na potrebu poskytovat takéto informacie
ustne aj pisomne, kedZe moment, ked' sa osoba stane podozrivou alebo obvinenou, méze
byt stresujuci a ohromujuci, ¢o ¢asto vedie k tomu, ze obsah takychto vyhlaseni zabudne.

Ustne ozndmenie tychto prav by malo obsahovat aj podrobnejsie a prispésobené
vysvetlenie prislusnych prav s ohladom na Uroven napatia a pochopenia podozrivého alebo
obvineného. Je potrebné vyhnut sa zlozitému alebo pravnickému zZargénu.

Okrem toho, ak je to potrebné, Ustne vysvetlenia musia byt poskytnuté v réznych fazach
konania, aby sa zabezpecilo, ze podozrivy alebo obvineny ma dostato¢né moznosti na
pochopenie informécii a poziadanie o vysvetlenie.
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1.1.1. Poucenie o pravach

Pri zatknuti alebo zadrzani musi byt poskytnuté pisomné poucenie o pravach (¢lanok 4) a
podozrivi alebo obvineni musia mat ¢as si ho pozorne precitat a uchovat. Poucenie o pravach
musi obsahovat vyssie uvedené prdva, ale aj informécie o prave na pristup k spisovému
materidlu, na informovanie konzularnych organov a jednej dalSej osoby, na naliehavu lekarsku
pomoc a o maximalnom pocte hodin alebo dni, poc¢as ktorych mézu byt pozbaveni slobody
pred predvedenim pred justi¢ny organ, ako to stanovuje vnutroStatne pravo. Musi tiez
obsahovat informacie o dostupnych mechanizmoch v pripade porusenia prav.

Tento dokument musi byt napisany jednoduchym a zrozumitelnym jazykom a musi byt k
dispozicii v niekol'kych jazykoch. Ak nie je k dispozicii vhodny jazyk, informacie musia byt
poskytnuté Ustne v jazyku, ktorému rozumeju () a pisomné poucenie o pravach v jazyku,
ktorému rozumeju musi byt poskytnuté bez zbyto¢ného odkladu.

Ako uz bolo uvedené, okrem dorucenia pisomného dokumentu by mali byt informacie
oznamené a vysvetlené aj Gstne, aby sa zabezpeclilo, ze podozrivy alebo obvineny plne
rozumie ich obsahu.

V stlade s nasimi zisteniami a informaciami uvedenymi v prirucke osvedéenych postupov
projektu Fair Project nie je nezvycajné, ze podozrivi a obvineni maju tazkosti s pochopenim
svojich prav, ak s im oznamené prostrednictvom poucenia o pravach alebo vysvetlené
ustne pomocou zloZitého jazyka alebo pravnickej terminoldgie, ¢o poddiarkuje potrebu
poskytovat informacie jasnym a zrozumitelnym spésobom.

Dobrou praxou a odporicanim je opytat sa osoby, ¢i ma nejaké otazky,

a dbat na ton a spésob, akym su informacie podavané, pretoze to méoze
vyrazne ovplyvnit porozumenie.

Hoci sa pravo na timocenie a preklad uvadza v tejto smernici, je stanovené predovsetkym

v smernici 2010/64/EU. Jednou z opakujlcich sa vyziev je neschopnost zabezpedit
timocenie alebo preklad bez zbytoc¢ného odkladu. Tento problém mozno riesit vytvorenim
pohotovostného zoznamu kvalifikovanych timoénikov, s osobitnym dérazom na najcastejsie
pozadované jazyky, ktory bude k dispozicii na kazdom prislusnom Utvare Policajného zboru.



https://www.netlaw.bg/p/f/a/fair-best-practices-handbook-en-2374.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32010L0064
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1.1.2. Osvedcené postupy a odporucania

Ustne vysvetlenia od policajtov hovoriacich viacerymi jazykmi v ¢ase zadrzania.

Multidisciplinarny vyvoj nového poucenia o pravach v niekolkych jazykoch: farebna
brozura so zdkladnymi informéaciami v beznej slovnej zasobe a dalSia brozura
specificka pre konanie o eurépskom zatykadi.

Rdzne vzory poucenia o pravach, prispdsobené roznym kategdridm oséb a/alebo
konaniam. Napriklad ilustrovana verzia pre negramotné osoby.

Pouzivanie elektronického systému vybavovania pripadov na ,zaskrtnutie” prav, o
ktorych boli podozrivi informovani.

Pri zatknuti alebo zadrzani by podozrivi alebo obvineni mali mat moznost
informovat tretiu stranu (napriklad telefonicky). V pripade, ze ide o deti,
informovanie ich rodi¢ov alebo zdkonnych zastupcov.

Nesnazit sa presvedcit podozrivého alebo obvineného, aby akceptoval timocenie alebo
preklad délezitych dokumentov do anglictiny, ak tymto jazykom nehovori plynule.

Usmernenia a skolenia na ucely vnutorného zosuladenia (prostrednictvom predpisov)
tykajlce sa zaobchddzania so zranitelnymi osobami, ako su napriklad deti, osoby so
zdravotnym postihnutim a starsie osoby, ktoré umozriuju poskytovat lepsie sluzby.

Sabléna komunikacie prispdsobena detom, ktord vyuziva viacero formatov
prispdsobenych detom a usmernenia tykajlce sa spravania pri poskytovani informdcii,
ako aj pritomnost pedagogickych odbornikov alebo psycholégov pocas vysluchu.

Akonahle podozrivy alebo obvineny vyjadril svoje rozhodnutie nevypovedat,
nemali by sa klast Ziadne dalSie otazky.

Zlepsit koordinaciu medzi orgdnmi presadzovania prava v procesnych otazkach s
cielom zabezpecit konzistentnost, spoloc¢né normy a harmonizované postupy v
ramci kazdej krajiny.
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1.2. Pravo na pristup k obhajcovi

Pravo na pristup k obhajcovi je zakladom ucinného vykonu prava na obhajobu a priamo
ovplyvnuje zdkonnost a spravodlivost trestného konania ako celku. Toto pravo je uznavané
od prvého mozného stadia az do konca trestného konania.

Podozrivi alebo obvineni musia mat pristup k obhajcovi bez zbyto¢ného odkladu, a to od
najskorsieho z nasledujucich okamihov:

v  Pred vysluchom;
Ked organy vykonavaju vysetrovacie ukony alebo obstaravaju ddkazy, pri ktorych
v je podozrivy alebo obvineny povinny alebo opravneny byt pritomny, vratane
rekognicie, konfrontacie alebo rekonstrukcie miesta ¢inu;

v  Bez zbyto¢ného odkladu po pozbaveni osobnej slobody;

Ak boli predvolani na sud, ktory ma pradvomoc v trestnych veciach, v primeranom
¢ase pred tym, ako sa dostavia na tento sud.

Na ucinné uplatnovanie tohto prava policajti musia:

Ulahéit komunikaciu medzi = soeeeeemeemeeeeee, .
podozrivymi alebo obvinenymi )
osobami a ich obhajcom, napriklad @:.}
prostrednictvom telefonickych
hovorov alebo videokonferencif Lweeneeeeeeet :
. Respektovat €as a priestor, ktory
podozrivi a obvineni potrebuju na

stretnutie so svojim obhajcom

Zabezpecit dévernost vo
véetkych komunikaciach a A
stretnutiach medzi podozrivymi a .
obvinenymiaich obhajcami
/@\ Zabezpelit pritomnost obhajcu
TR pocas vysluchu alebo vySetrovania

.
ooooooooooooooooo
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Vo vynimocnych pripadoch a len pocas predsudnej fazy mozu ¢lenské staty docasne
obmedzit prava opisané v ¢lanku 3 ods. 3 smernice, ale len ak je to vzhladom na osobitné
okolnosti pripadu absolitne nevyhnutné z jedného z tychto zavaznych dévodov:

Ak existuje naliehava potreba zabranit Hlejie o reviinaLine pre vyseievecie

organy, aby mohli konat bezodkladné
kroky na zabranenie podstatnému
ohrozeniu trestného konania.

vaznym nepriaznivym doésledkom pre Zivot,
slobodu alebo telesnu integritu osoby.

1.2.1. Osvedcené postupy a odporucania:

Vysvetlite podozrivym alebo

obvinenym délezitost pomoci Zabezpecte prostriedky, Cas,
@E obhajcu a désledky, ak tak priestor a dévernost komunikacie
neurobia, a ubezpecte ich o medzi podozrivymi, obvinenymi
prave na pravhu pomoc aich obhajcami
UmoZnite obhajcom vacsi Online platforma, ktora spaja
priestor na intervenciu a obhajcov a podozrivych
umoznite im podavat Ziadosti, alebo obvinenych predich @
pripomienky a namietky pocas prvym vysluchom policiou a/
policajného vysluchu alebo sudcom
Mal by byt poskytnuty V pripade oséb zatknutych na
zoznam dostupnych obhajcoy, zaklade europskeho zatykaca,
prepojeny na Verejnu linku s ak pOiIadaJLZI o konkrétneho
prislusnymi kontaktmi obhajcu z vydavajuceho

¢lenského statu, organy
presadzovania prava vo
vykondvajucom State su
informované o tejto Ziadosti a
pozadovany advokat je o tom
informovany.
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1.3. Pravo na pravnu pomoc

Tato smernica zarucuje, ze osoby s obmedzenymi finan¢nymi prostriedkami mozu uplatrovat
pravo na pristup k obhajcovi, a ¢o je este ddlezitejSie, zarucuje pravo na spravodlivy proces a
rovnost zbrani v pristupe k spravodlivosti.

Aby sa zabezpecilo U¢inné uplatfiovanie tohto prava, policajti musia jasne vysvetlit postupy
na ziskanie bezplatnej pravnej pomoci podla prislusnej jurisdikcie, vratane kritérii
opravnenosti, upravy nakladov a dalsich relevantnych podrobnosti.

V zmysle pravneho poriadku Slovenskej republiky (§ 40 ods. 2 Trestného poriadku) - obvineny
(podozrivy), ktory nema dostato¢né prostriedky na Uhradu trov obhajoby a poziada o
ustanovenie obhajcu, je prislusny justi¢ny organ (sudca) ustanovit obhajcu z radov advokatov.
Skutoc¢nost, ze nema prostriedky na Uhradu trov obhajoby musi obvineny (podozrivy)
preukazat. O uvedenej skuto¢nosti je obvineny pouceny, pricom tato informacia je aj sucastou
pisomne predlozeného poucenia.

Nedostato¢né alebo nejasné vysvetlenia mézu spbsobit, Ze podozriva alebo obvinend osoba
sa vzda svojho prdva, ¢o méze viest k tomu, ze neskér v konani bude Ziadat napravu. Takato
situdcia moze mat za ndsledok nemoznost pouZitia procesnych Ukonov, prepustenie zo
zadrzania (vazby), vylucenie ddkazov, sidne preskiimanie a naroky na ndhradu skody. Najma
v pripadoch, ked' nie je po¢as predsudnej fazy trestného konania respektované pravo na
pravnu pomoc, mézu byt vypovede alebo dékazy ziskané bez pravnej pomoci povazované
za nepripustné v sulade s rozsudkom vo veci Salduz proti Turecku (2008).

1.3.1. Osvedcené postupy a odporucania:

Zaviest elektronicky systém nahodného vymenovania advokatov poskytujucich
pravnu pomoc, ktory zabezpedi rychlu pravnu pomoc osobdm pozbavenym
slobody a efektivny a transparentny postup vymenovania.

Poskytovanie pravnej pomoci pred vysluchom a jej rozsirenie na konania v rdmci
euréopskeho zatykaca

Poskytovatelia pravnej pomoci zostavuju a zverejriuju informativne zoznamy
advokatov, vratane ich odbornych znalosti, skisenosti a jazykovych zru¢nosti,

ktoré su k dispozicii na Utvaroch Policajného zboru, sidoch a online.



https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAMBER%22]}
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Projekt FULL-PROOF

FULL-PROOF je projekt spolufinancovany Eurépskou Uniou, ktorého cielom je prispiet k
zefektivneniu trestnych konani komplexnym rieSenim poruseni procesnych prav, ku ktorym
dochddza v pociatocnych fazach trestnych konani, konkrétne tych, ktoré si uvedené v
smernici 2012/13/EU, smernici 2013/48/EU a smernici 2016/1919/EU.

&

Ak sa chcete dozvediet viac o tomto
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https://www.unibo.it/en/
https://www.mirovni-institut.si/en/
https://www.akademiapz.sk/en/home_page
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FULL-PROOF.EU

1 Spolufinancované Eurépskou uniou.

Vyjadrené ndzory a stanoviska st vsak vylu¢ne ndzormi autora(ov) anemusia nevyhnutne
odrazat nazory Eurdpskej Unie alebo Eurdpskej komisie. Eurépska Unia ani Eurdpska
komisia za ne nenesuU zodpovednost.

Spolufinancovany

Eurépskou Uniou
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